Das Programm des UBERSETZUNGSZENTRUMS
auf der Buchmesse 2025 in Leipzig, Halle 4, Stand Nr. C403

Do, 27.3.2025 Fr, 28.3.2025 M So, 30.3.2025

12:45 Uhr

11—12 Uhr

11—12 Uhr

%

Leipziger
Buchmesse

12—13 Uhr

BegriiBung und Vorstellung des
Programms

MARIEKE HEIMBURGER, VdU
MARIA HUMMITZSCH,
Ubersetzungszentrum

OLGA RADETZKAIJA, DUF

13—14 Uhr

Ein Erfahrungsaustausch iiber das Ubersetzen deutscher Literatur mit

Teilnehmer:innen des Internationalen Ubersetzertreffens
Moderation: JURGEN JAKOB BECKER

Veranstalter: Literarisches Colloquium Berlin und TOLEDO in Koope-
ration mit der Schweizer Kulturstiftung Pro Helvetia, dem Goethe-

Institut und der S. Fischer Stiftung
12—13 Uhr

Vorstellung der Nominierten fiir den
Preis der Leipziger Buchmesse
(Ubersetzung)

Moderation: zwei Mitglieder der Jury

14—15 Uhr

Preiswiirdig? Kriterien fiir die Vergabe
von Ubersetzungspreisen

SIEGLINDE GEISEL und FRANK
HEIBERT

Moderation: INSA WILKE
Kooperation mit Weltlesebiihne e. V.

15—16 Uhr

Mit Lizensierung in die Falle: Schluckt
generative KI die Literaturproduktion
jetzt auf dem sanften Weg?

ROBERT STAATS, ANDREAS
ROTZER und JURGEN
GEUTER/TANTE

Moderation: CLAUDIA HAMM
Kooperation mit Weltlesebiihne e.V.

Norwegen — ein mehrsprachiges Land, eine vielstimmige Literatur
HINRICH SCHMIDT-HENKEL und OLIVER M@YSTAD (NORLA)

13—14 Uhr

Grenzgénge — ein internationaler Blick auf ostdeutsches Erzéhlen

ISABEL FARGO COLE und MERETE FRANZ
Moderation: ALEXANDER SUCKEL
Kooperation mit TOLEDO

14—15 Uhr

"Welche Sprachen spricht dein Deutsch? Und wie iibersetzt es sich?"

YEVGENIY BREYGER und DINCER GUCYETER
Moderation: MARIE LUISE KNOTT
Kooperation mit DUF

15—16 Uhr

Uberraschungsgast (mit Krone) — Lesung und Gesprich mit dem/der

Preistriger:in der Sparte Ubersetzung
Moderation: JULIA ROSCHE
Kooperation mit Tralalit

16—7:30 Uhr

Feierliche Verleihung der REBEKKA 2025 durch den Freundeskreis
zur Forderung literarischer und wissenschaftlicher Ubersetzungen e.V.

Preistrager: MALTE KRUTZSCH
Laudatorin: KAREN NOLLE

19 Uhr

Ubersetzerempfang
Ort: Moritzbastei (Innenstadt), Einlass ab 18.30 Uhr

Deutscher | Giiiisriosens Mit Mitiln der Beaufirag- Leipziger =T
Obersetzerfonds fir Kultur und Medien Buchmesse V=X

Sprache in Bewegung: Audiovisuelle Ubersetzung
zwischen Kunst und Kapital(ismus)

CHARLOTTE STEIN und PHILIPP DIEPMANS
Moderation: ANJA KOOTZ

12—13 Uhr

Von wahren Honorarutopien?

Positive Beispiele fiir die Vergiitung von
Ubersetzer:innen, u.a. aus den Niederlanden und
Grofbritannien

KATY DERBYSHIRE und GERRIT BUSSINK
Moderation: ANDREAS JANDL

13—14 Uhr

Literatur {ibersetzen als Selbsttherapie(versuch)?

SANDRA HETZL und MANUELA KLENKE
Moderation: ROBERTA GADO

14—15 Uhr
Aktiv auf Social Media — Kiir oder Pflicht?

Wie beantworten Literaturiibersetzer:innen diese Frage?

LISA KOGEBOHN und JANINE MALZ
Moderation: STEFANIE JACOBS

15—16 Uhr

,,Im Original geht da viel verloren!* Selbstiibersetzung:
zwischen Verzweiflung und Neuschdépfung
NATHALIE ROUANET und ABDALRAHMAN
ALQALAQ

Moderation: TIMEA TANKO

16—7 Uhr

Europas Hunde — ein Gesprich mit dem Triger des
Buchpreises zur Europdischen Verstindigung 2025
ALHIERD BACHAREVIC und seinem Ubersetzer
THOMAS WEILER

Moderation: THOMAS HUMMITZSCH

1 ¢¢

TEk e s LITPROM
it Auataa” weltlesebiihne UTerATUREN Tralalit
der Kulturen UBERSET UBER! D=ER WELT

Live-Podcast ,,Auf Welt-
empfang* — Vom Ubersetzen
gewaltvoller Geschichte
BENJAMIN LOY und SVENJA
BECKER

Moderation: SONJA HARTL
Kooperation mit Litprom

14—5 Uhr

Manga-Ubersetzer:in — ein
Traumberuf?

JAN LUKAS KUHN und ANJA
TRUONG

Moderation: JULIAN MULLER

ﬁbersetzungszentrum
goes Manga-Halle:
Schwarzes Sofa

Kooperation mit Weltlesebiihne

Freundeskreis zur
Forderung literarischer E N O R LA
und wi tlicher I § i
Ubersetzungen e.V.

Literature Abroad



